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General Description

The VP82 is a professional shotgun microphone for use in sound capture and
reinforcement. Compact and lightweight, with wide aperture and excellent
off-axis rejection, the VP82 is the affordable and reliable choice for camera-
mounted A/V media production applications.

Features

» Premier production microphone crafted with Shure quality, ruggedness,
and reliability

« Highly directional, uniform polar pattern optimized for distant pickup

« Low self-noise and high output level

« Lightweight, compact design accommodates prolonged operation,
minimizing operator fatigue attributed to many shotgun microphones

» Class A, discrete, transformerless preamplifier provides transparent,
extremely fast transient response with no crossover distortion and minimal
harmonic and intermodulation distortion

« Aircraft-grade aluminum alloy construction resists wear and abuse

» Operates over a wide range of temperatures and humidity

Rycote Custom Accessories

Shure offers custom Rycote® suspension mounting and wind-protection solu-
tions designed for Shure VP shotgun microphones.

Wind-Protection

Use the supplied foam windscreen to reduce wind-noise. For increased pro-
tection, Shure offers two premium Rycote® windshield accessories:

» Softie Windshield: Attenuates up to 25 dB of wind-noise.

» Suspension Windshield Kit: Attenuates up to 38 dB of wind-noise while
preserving critical high frequencies. Included Lyre suspension mounts
provide up to 25 dB of isolation.

Suspension Mounts

Shure offers four Rycote® Softie Lyre Mounts to reduce handling noise and
low-frequency vibrations by up to 15 dB:

» InVision Video: Secures directly onto standard camera shoe.
» Camera Clamp Adapter (CCA): Fits into a standard camera clamp.
» Pistol Grip: Adjustable handheld mount.

Note: All Softie Lyre Mounts (except InVision Video) are equipped with 3/8”
and 5/8” female threaded adapters for additional mounting options.

XLR Connector Gasket

This microphone is supplied with a small corrugated rubber ring in the XLR
connector to absorb the mechanical slack between the microphone and
cable. Many high-end cables are made with a rubber shoulder on the XLR-F
for the same purpose. When connecting this microphone to a cable with a
rubber shoulder XLR-F connector, remove the corrugated rubber ring from
the microphone to ensure a proper fit.

rubber shoulder corrugated rubber ring
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Load Impedance

Maximum SPL capability, output clipping level, and dynamic range vary with
the input load impedance of the preamplifier to which the microphone is con-
nected. Shure recommends a minimum input load impedance of 1000 Ohms.
Most modern microphone preamplifiers meet this requirement. Higher imped-
ance results in better performance for these specifications.

Power Requirements

This microphone requires phantom power and performs best with a 48 V DC
supply (IEC-61938), but it can operate with supplies as low as 11 V DC. Most
modern mixers provide phantom power and require the use of a balanced
microphone cable: XLR-to-XLR or XLR-to-TRS.

Specifications
Cartridge Type

Electret Condenser

Polar Pattern Supercardioid/lobar

Frequency Response 90 to 20,000 Hz

Output Impedance 144 Q

Sensitivity

open circuit voltage, @ 1 kHz, -36.0 dBV/Pal'! (15.8 mV)

typical

Maximum SPL 2500 Q load: 137.5dB SPL
1 kHz at 1% THD[?] 1000 Q load: 131.5dB SPL
Signal-to-Noise Ratio® 79 dB

Dynamic Range 2500 Q load: 122.5dB

@ 1 kHz 1000 Q load: 116.5 dB
Clipping Level 2500 Q load: 7.0 dBV

@ 1 kHz, 1% THD 1000 Q load: 0.0 dBV

Self Noise

equivalent SPL, A-weighted, 15.0 dB SPL-A

typical

Common Mode Rejection 555 dB

20 to 20,000 Hz

-18°C (0°F) to 57°C (135°F)
-29°C (-20°F) to 74°C (165°F)

Operating Temperature Range

Storage Temperature Range

Operating Relative Humidity 0to 95%

Polarity Positive pressure on diaphragm produces positive voltage on
pin 2 with respect to pin 3
Housing Satin-black vinyl painted aluminum alloy with stainless steel

screen

11-52 V DCH phantom power (IEC-61938), <2.0 mA
76 g (2.7 0z.)

Power Requirements

Net Weight

111 Pa=94 dB SPL

PITHD of microphone preamplifier when applied input signal level is equivalent to cartridge output
at specified SPL

FIS/N ratio is the difference between 94 dB SPL and equivalent SPL of self noise, A-weighted
MAll specifications measured with a 48 Vdc phantom power supply. The microphone operates at
lower voltages, but with slightly decreased headroom and sensitivity.



Description générale

Le VP82 est un microphone canon professionnel prévu pour les applications
de prise de son et de sonorisation. Compact et léger, pourvu d'une large
ouverture et d'une excellente réjection hors axe, le VP82 est le choix bon
marché et fiable pour une utilisation du micro monté sur caméra en produc-
tion audiovisuelle.

Caractéristiques

» Microphone de production haut de gamme doté de la qualité, de la
robustesse et de la fiabilité de Shure

» Courbe de directivité uniforme hautement directionnelle, optimisée pour la
prise de son distante

» Faible bruit propre et niveau de sortie élevé

» Sa conception légére et compacte permet une utilisation prolongée en
minimisant la fatigue de l'opérateur si commune aux microphones canon

» Préamplificateur a composants discrets, sans transformateur, de classe
A, permettant une réponse transitoire transparente et extrémement
rapide, sans distorsion de croisement, et des distorsions harmoniques et
d'intermodulation minimales

» Construction en alliage d'aluminium qualité aviation résistant a I'usure et
aux mauvais traitements

» Fonctionne dans des conditions de température et d’humidité variées

Accessoires personnalisés Rycote

Shure propose des solutions personnalisées Rycote® de montage en suspen-
sion et de protection contre le vent congues pour les microphones canon VP
de Shure.

Protection contre le vent

Utiliser la bonnette anti-vent en mousse fournie pour réduire les bruits de
vent. Pour davantage de protection, Shure offre deux accessoires anti-vent
Rycote® haut de gamme :

+ Bonnette de protection Softie : Atténue jusqu'a 25 dB les bruits de vent.

+ Kit de bonnette de protection a suspension : Atténue jusqu'a 38 dB
les bruits de vent tout en préservant les hautes fréquences essentielles.
Les suspensions silentbloc Lyre fournies assurent une isolation pouvant
atteindre 25 dB.

Suspensions silentbloc

Shure propose quatre montures Softie Lyre Rycote® pour réduire les bruits
de manipulation et les vibrations basse fréquence jusqu'a 15 dB :

» InVision Video : Se fixe directement sur une griffe standard pour caméra.

» Adaptateur de pince pour caméra : Adapté a une pince standard pour
caméra.

» Poignée-pistolet : Monture a main réglable.

Remarque : Toutes les montures Softie Lyre (sauf InVision Video) sont équi-
pées de raccords multipas femelles de 3/8 po et 5/8 po offrant des options de
montage supplémentaires.

Joint pour connecteur XLR

Ce microphone comporte un petit anneau en caoutchouc ondulé dans le con-
necteur XLR qui permet d'absorber le jeu mécanique entre le microphone

et le cable. Un grand nombre de cébles haut de gamme sont équipés d'un
épaulement en caoutchouc sur le XLR-F dans ce méme but. Si l'on branche
ce microphone a un céble avec connecteur XLR-F a épaulement en caou-
tchouc, enlever I'anneau en caoutchouc ondulé du microphone pour un mon-
tage correct.

4

Impédance de charge

Le niveau SPL maximum, le niveau d’écrétage en sortie et la plage dy-
namique varient avec I'impédance d’entrée du préamplificateur sur lequel le
microphone est branché. Shure recommande une impédance d’entrée d’au
moins 1000 Ohms. La plupart des préamplificateurs de microphone mod-
ernes satisfont cette spécification. Une impédance élevée donne de meil-
leures performances pour ces spécifications.

Alimentation

Ce microphone exige une alimentation fantdme et donne les meilleurs résul-
tats avec une alimentation de 48 V c.c. (IEC-61938), mais il peut fonctionner
avec une alimentation minimale de 11 V c.c. La plupart des mélangeurs mod-
ernes fournissent une alimentation fantéme et nécessitent I'utilisation d'un
cable de microphone symétrique : XLR-XLR ou XLR-Jack.

Caractéristiques

Type de capsule Condensateur a électret

Courbe de directivité Supercardioide/ lobaire

Réponse en fréquence 90 420,000 Hz

Impédance de sortie 144 Q

Sensibilité

tension en circuit ouvert, a 1 kHz, -36,0 dBV/Pal" (15,8 mV)

typique

SPL maximum Charge de 2500 Q : 137,5dB SPL
1 kHz avec DHT de 1 %[?] Charge de 1000 Q : 131,5dB SPL
Rapport signal/bruit[®] 79 dB

Plage dynamique Charge de 2500 Q : 122,5dB
a1kHz Charge de 1000 Q : 116,5dB
Niveau d’écrétage Charge de 2500 Q : 7,0 dBV
a1kHz, DHT de 1 % Charge de 1000 Q : 0,0 dBV

Bruit propre

équivalent SPL, pondéré en A, 15,0 dB SPL-A
typique
Rejet en mode commun 555 dB

20 220,000 Hz

Plage de températures de

fonctionnement -18°C(0°F) a57°C (135°F)

Plage de températures de

stockage -29°C (-20°F) 2 74°C (165°F)

Humidité relative de

fonctionnement 0a95%

Polarité Une pression acoustique positive sur le diaphragme produit
une tension positive sur la broche 2 par rapport a la broche 3.

Boitier Grille et poignée en alliage d’aluminium a peinture vinylique
noire satinée avec écran en acier inoxydable

Alimentation 11-52 V c.c.” alimentation fantéme (IEC-61938), <2,0 mA

Poids net 76 g (2,7 0z)

11 Pa=94 dB SPL

lLa DHT du préamplificateur du microphone appliquée au niveau du signal d’entrée est équivalente
au niveau de sortie de la capsule pour la valeur SPL spécifiée.

BlLe rapport signal/bruit est la différence entre le niveau SPL de 94 dB et le niveau SPL équivalent
du bruit propre pondéré A.

“Toutes les caractéristiques techniques ont été mesurées avec une source d’alimentation fantéme
de 48 V c.c. Le microphone fonctionne a des tensions plus basses mais au prix d’'une plage dy-
namique et d’une sensibilité Iégérement réduites.




Allgemeine Beschreibung

Das VP82 ist ein professionelles Richtrohrmikrofon fiir die Klangerfassung
und Beschallung. Das kompakte und leichte VP82 mit breiter Offnung und
ausgezeichneter Unterdriickung auBeraxialer Schallquellen ist die pre-
iswerte und zuverldssige Wahl fiir kameramontierte Anwendungen bei der
A/V-Medienproduktion.

Technische Eigenschaften

« Erstklassiges Produktionsmikrofon mit der Qualitat, Robustheit und
Zuverlassigkeit von Shure

» Eng gebiindelte, gleichférmige Richtcharakteristik; optimiert zur Abnahme
weit entfernter Schallquellen

» Geringes Eigenrauschen und hoher Ausgangspegel

» Leichte, kompakte Bauweise unterstiitzt lange Betriebszeiten
und minimiert die Ermiidung des Anwenders, die mit vielen
Richtrohrmikrofonen assoziiert wird.

» Der transformatorlose Class A-Vorverstarker bietet Transparenz und
extrem schnelles Einschwingverhalten ohne Ubernahmeverzerrung bei
minimaler harmonischer und Intermodulationsverzerrung

» Eine sehr robuste Konstruktion aus Aluminiumlegierung widersteht
Verschleif3 und Missbrauch

* In einem breiten Spektrum von Temperatur- und Feuchtigkeitsbedingungen
einsetzbar

Kundenspezifisches Rycote-Zubehor

Shure bietet kundenspezifische Rycote®-Erschiitterungsabsorber und
Windschutzlésungen an, die fiir Shure-VP-Richtrohrmikrofone konzipiert
wurden.

Windschutz

Den mitgelieferten Schaumstoff-Windschutz verwenden, um Windgerausche
zu reduzieren. Fur zusétzlichen Schutz bietet Shure zwei erstklassige
Rycote®-Windschutze als Zubehdr an:

» Softie-Windschutz: Dampft bis zu 25 dB der Windgerdusche.

» Windschutzsatz mit Erschiitterungsabsorber: Dampft bis zu 38 dB
der Windgerausche, wobei wichtige héhere Frequenzen bewahrt werden.
Umfasst Lyre-Erschitterungsabsorber, die eine Isolierung von bis zu 25
dB gewahrleisten.

Erschiitterungsabsorber

Shure bietet vier Rycote® Softie Lyre-Erschitterungsabsorber an, um
Koérperschall und niederfrequente Vibrationen um bis zu 15 dB zu reduzieren:

» InVision Video: Wird direkt am standardmaBigen Kamera-Shoe befestigt.

+ Kameraklemmenadapter (CCA): Passt in eine standardméaBige
Kameraklemme.

» Pistolengriff: Verstellbare Handhalterung.

Hinweis: Alle Softie Lyre-Erschitterungsabsorber (auBer InVision Video)
verfligen Uber 3/8-Zoll- und 5/8-Zoll-Adapter mit Innengewinde fiir zusétzliche
Montageoptionen.

XLR-Anschlussdichtung

Dieses Mikrofon wird mit einem kleinen gewellten Gummiring im XLR-
Anschluss geliefert, der mechanische Lockerheit zwischen dem Mikrofon und
dem Kabel aufnimmt. Viele hochwertige Kabel werden zum selben Zweck
mit einem Gummiansatz am XLR-Buchsenende hergestellt. Wenn dieses
Mikrofon mit einem Kabel mit Gummiansatz am XLR-Buchsenende verbun-
den wird, den gewellten Gummiring vom Mikrofon entfernen, um einen ein-
wandfreien Sitz sicherzustellen.

Abschlussimpedanz

Der maximal zu verarbeitende Schalldruck, der Ubersteuerungspegel

und der Dynamikbereich sind von der Eingangsabschlussimpedanz des
Vorverstarkers, an den das Mikrofon angeschlossen wird, abhangig. Shure
empfiehlt eine minimale Eingangsabschlussimpedanz von 1000 Ohm. Die
meisten modernen Mikrofonvorverstarker erfiillen diese Anforderung. Héhere
Impedanzen ergeben bessere Leistung fiir diese Spezifikationen.

Versorgungsspannungen

Dieses Mikrofon benétigt Phantomspeisung. Die beste Leistung wird bei
einer Speisung mit 48 V Gleichspannung erzielt (IEC-61938); das Mikrofon
kann jedoch mit Speisungen bis zu 11 V Gleichspannung betrieben werden,
Die meisten modernen Mischpulte stellen Phantomspeisung bereit und er-
fordern die Verwendung eines symmetrischen Mikrofonkabels: XLR-zu-XLR

bzw. XLR-zu-TRS.

Technische Daten

Kapseltyp

Elektret-Kondensator

Richtcharakteristik

Superniere/ keulenférmig

Frequenzgang

90 bis 20,000 Hz

Ausgangsimpedanz

144 Q

Empfindlichkeit
Leerlaufspannung, bei 1 kHz, typisch

-36,0 dBV/Pall (15,8 mV)

Maximaler Schalldruckpegel 2500 Q Last: 137,5 dB Schalldruckpegel
1 kHz bei 1 % Gesamtklirrfaktor[?] 1000 Q Last: 131,5 dB Schalldruckpegel
Signalrauschabstand® 79 dB

Dynamikbereich 2500 Q Last: 122,5 dB

bei 1 kHz 1000 Q Last: 116,5dB
Begrenzungspegel 2500 Q Last: 7,0 dBV

bei 1 kHz, 1 % Gesamtklirrfaktor 1000 Q Last: 0,0 dBV

Eigenrauschen
aquivalenter Schalldruckpegel,
A-bewertet, typisch

15,0 dB Schalldruckpegel

Gleichtaktunterdriickung
20 bis 20,000 Hz

>55dB

Betriebstemperaturbereich

-18°C (0°F) bis 57°C (135°F)

Lagerungstemperaturbereich

-29°C (-20°F) bis 74°C (165°F)

Relative Betriebsfeuchtigkeit

0 bis 95%

Polaritat Positiver Druck an der Membran erzeugt positive
Spannung an Pin 2 in Bezug auf Pin 3.
Gehéause Seidenmatt gldnzender schwarzer vinyl-lackierter Griff aus

Aluminiumlegierung und Grill mit Edelstahl-Abschirmung

Versorgungsspannungen

11-52 V DC* Phantomspeisung (IEC-61938), <2,0 mA

Nettogewicht
111 Pa=94 dB SPL

769 (2.7 0z.)

ZGesamtklirrfaktor des Mikrofon-Vorverstarkers, wenn der anliegende Eingangssignalpegel beim
angegebenen Schalldruckpegel zum Kapselausgang dquivalent ist.

BISignalrauschabstand ist die Differenz zwischen 94 dB Schalldruckpegel und dem &quivalenten
Schalldruckpegel des Eigenrauschens mit Bewertungskurve A.

“Alle Spezifikationen wurden bei Phantomspeisung mit 48 V Gleichspannung gemessen. Das
Mikrofon funktioniert bei geringerer Spannung, jedoch mit etwas verringerter Leistung und

Empfindlichkeit.




Descripcion general

El VP82 es un micréfono de cafién profesional para la captacion y refuerzo
de sonido. El VP82 es compacto y liviano, cuenta con una apertura amplia

y rechazo excelente de fuentes fuera de su eje principal y es la alternativa
econdémica y confiable para producciones de audio/video con micréfono mon-
tado en camara.

Caracteristicas

» Micréfono de primera para producciones con la calidad, durabilidad y
confiabilidad de Shure

» Patrén polar uniforme sumamente direccional optimizado para captar a
distancia

» Bajo nivel de ruidos inherentes y sefal de salida de nivel alto

» Su disefio liviano y compacto admite el uso prolongado, reduciendo al
minimo la fatiga del operador que se atribuye a muchos otros modelos de
micréfonos de cafdn

« El preamplificador clase A, discreto y sin transformador, ofrece
transparencia de reproduccion, respuesta rapida a efectos transitorios
sin distorsién cruzada, a la vez que minimiza los niveles de distorsién
armonica y de intermodulacion

» Fabricado con aluminio de calidad de aviacién para resistir el desgaste y
maltrato

» Funciona en una amplia gama de condiciones de temperatura y humedad

Accesorios especiales Rycote

Shure ofrece soluciones Rycote® de soportes amortiguados y protectores con-
tra el viento, disefiadas para los micréfonos de cafén Shure serie VP.

Proteccioén contra viento

Utilice el paravientos de espuma provisto para reducir los ruidos causados por
el viento. Para una mejor proteccién, Shure ofrece dos paravientos Rycote® de
primera calidad:

» Paravientos Softie: Atenta hasta 25 dB de ruidos causados por el viento.

» Juego de paravientos amortiguado: Atenta hasta 38 dB de ruidos
causados por el viento, a la vez que preserva frecuencias altas criticas.
Los montajes amortiguados Lyre incluidos proporcionan hasta 25 dB de
aislamiento.

Montajes amortiguados

Shure ofrece cuatro montajes Rycote® Softie Lyre para reducir los ruidos
causados por el manejo y las vibraciones de baja frecuencia por hasta 15 dB:

» InVision Video: Se fija directamente en una zapata de camara estandar.

» Adaptador para pinza de camara (CCA): Se ajusta a una pinza de camara
estandar.

+ Empunadura tipo pistola: Montaje de mano ajustable.

Nota: Todos los montajes Softie Lyre (salvo el InVision Video) tienen adap-
tadores con roscas hembra de 3/8 pulg y 5/8 pulg para ofrecer alternativas
adicionales de montaje.

Empaquetadura de conector XLR

Este micréfono lleva un pequefio anillo de caucho corrugado en el conector
XLR para absorber el juego mecanico entre el micréfono y el cable. Muchos
cables de alto rendimiento se fabrican con un reborde de caucho en el
XLR-F para el mismo propdsito. Cuando se conecta este micréfono a un ca-
ble con un conector XLR-F con reborde de caucho, quite el anillo de caucho
corrugado del micréfono para asegurar un ajuste correcto.

Impedancia de carga

La capacidad maxima de SPL, el nivel de limitacién y la gama dinamica
varian con la impedancia de carga de entrada del preamplificador al cual se
conecta el micréfono. Shure recomienda una impedancia de carga de en-
trada minima de 1000 ohmios. La mayoria de los preamplificadores para mi-
créfonos modernos satisface este requisito. La impedancia mas alta da como
resultado un mejor desempefio para estas especificaciones.

Requisitos de alimentacién

Este micréfono requiere alimentacién phantom y da un mejor rendimiento
con una fuente de 48 VCC (IEC-61938), pero puede funcionar con fuentes
de hasta 11 VCC. La mayoria de las consolas mezcladoras modernas sumi-
nistra alimentacién phantom y requieren el uso de un cable de micréfono
equilibrado: XLR a XLR o XLR a TRS.

Especificaciones

Tipo de capsula Condensador de electreto

Patron polar Supercardioide/ lobular

Respuesta de frecuencia 90 a 20,000 Hz

Impedancia de salida 144 Q

Sensibilidad

voltaje con circuito abierto,a1 -36,0 dBV/Pal"l (15,8 mV)

kHz, tipico

Nivel de presion acustica Carga de 2500 Q: 137,5dB SPL
(SPL) max. Carga de 1000 Q:

1 kHz con 1% THD[? 131,5dB SPL
Relacion de sefial a ruido®® 79 dB

Rango dinamico Carga de 2500 Q: 122,5dB
a1kHz Carga de 1000 Q: 116,5dB
Nivel de limitacion Carga de 2500 Q: 7,0 dBV
a1kHz, 1% THD Carga de 1000 Q: 0,0 dBV

Ruido autégeno

SPL equivalente, Ponderacion 15,0 dB SPL-A
A, tipico
Rechazo en modo comun 555 dB

20 a 20,000 Hz

Gama de temperatura de

funcionamiento -18°C (0°F)a 57°C (135°F)

Intervalo de temperaturas de

e S -29°C (-20°F) a 74°C (165°F)

Humedad relativa de uso 0a95%

Polaridad Una presién positiva en el diafragma del micréfono produce un
voltaje positivo en la clavija 2 con respecto a la clavija 3
Caja Manija de aleacién de aluminio pintado de vinilo negro satinado

y rejilla de malla de acero inoxidable

Requisitos de alimentacion 11-52 VCCM Alimentacién phantom (IEC-61938), <2,0 mA

Peso neto 76 g (2,7 0z)

1 Pa=94 dB SPL

PITHD del preamplificador del micréfono cuando el nivel de la sefal de entrada que se aplica es
equivalente a la sefial de salida de la capsula para el SPL que se especifica

FlLa relacion de sefal a ruido es la diferencia entre 94 dB SPL y el SPL equivalente del ruido inher-
ente con ponderacién A

“Todas las especificaciones medidas con fuente de alimentacién phantom de 48 VCC. El micréfono
funciona a voltajes mas bajos, pero con niveles de limitacién y de sensibilidad reducidos.




Descrizione generale

I VP82 & un microfono a canna di fucile professionale per la ripresa e
I'amplificazione del suono. Compatto e leggero, con un‘ampia apertura ed
un'eccellente reiezione dei suoni fuori asse, il VP82 rappresenta una scelta
conveniente ed affidabile in applicazioni di produzione A/V montate su
telecamera.

Caratteristiche

» Ottimo microfono in applicazioni di produzione, dotato della qualita,
robustezza ed affidabilita dei prodotti Shure

» Diagramma polare uniforme, estremamente direttivo, ottimizzato per la
ripresa a distanza

» Basso rumore interno ed alto livello di uscita

|l design compatto e leggero ne agevola l'uso prolungato, riducendo
I'affaticamento dell'operatore riscontrabile nell'impiego di molti microfoni a
canna di fucile

» Preamplificatore in classe A, a componenti discreti, senza trasformatore
per la trasparenza del suono, con risposta velocissima ai transienti,
assenza di distorsione di incrocio e riduzione al minimo di distorsione
armonica e di intermodulazione

 Struttura in lega di alluminio, in uso nell'industria aeronautica, resistente
all'usura ed all'uso intensivo

» Utilizzabile in una vasta gamma di condizioni di temperatura e umidita

Accessori personalizzati Rycote

Shure offre soluzioni personalizzate Rycote® con montaggio a sospensione e
protezione antivento per i microfoni a canna di fucile VP Shure.

Antivento

Usate l'antivento in schiuma poliuretanica in dotazione per ridurre il rumore
del vento. Per una maggiore protezione, Shure offre due accessori antivento
Rycote® di prima qualita, indicati di seguito.

» Antivento Softie: attenua il rumore del vento fino a 25 dB.

« Kit antivento con sospensione: attenua il rumore del vento fino a 38 dB
mentre preserva le alte frequenze critiche. | supporti con sospensione Lyre
sono inclusi ed offrono fino a 25 dB di isolamento.

Supporti con sospensione

Shure offre quattro supporti a Lyre Softie Rycote® per la riduzione del rumore
di maneggiamento del microfono e delle vibrazioni alle basse frequenze fino
a15dB.

» InVision Video: si fissa direttamente sulla slitta standard della telecamera.

» Adattatore a morsetto per telecamera (CCA): si inserisce in un morsetto
standard per telecamera.

» Impugnatura a pistola: supporto portatile regolabile.

Nota: tutti i supporti a Lyre Softie (tranne InVision Video) sono dotati di adat-
tatori femmina da 3/8" e 5/8" per opzioni supplementari di montaggio.

Guarnizione per connettore XLR

Questo microfono viene fornito con un piccolo anello in gomma ondulato

nel connettore XLR che assorbe il gioco meccanico tra microfono stesso

e cavo. Allo stesso scopo, molti cavi ad alta frequenza sono realizzati con
uno spallamento in gomma sul connettore XLR-F. Quando collegate questo
microfono ad un cavo con connettore XLR-F con spallamento in gomma,
rimuovete I'anello in gomma ondulata dal microfono stesso affinche la tenuta
sia adeguata.

Impedenza di carico

Le specifiche del livello di pressione sonora (SPL), del livello di clipping

in uscita e della gamma dinamica variano con l'impedenza di carico in in-
gresso del preamplificatore a cui € collegato il microfono. Shure consiglia
un'impedenza di carico in ingresso minima di 1000 Ohm. | preamplificatori
microfonici pit moderni soddisfano tale requisito. Maggiore € I'impedenza,
migliori sono i valori di queste specifiche.

Alimentazione

Questo microfono richiede un'alimentazione phantom e funziona in modo
ottimale con una tensione di alimentazione di 48 V c.c. (IEC-61938), ma puo
funzionare anche con un'alimentazione minore fino a 11 V c.c. | mixer piu
moderni forniscono un'alimentazione phantom e richiedono l'uso di un cavo
microfonico bilanciato: XLR-XLR o XLR-TRS.

Specifiche tecniche

Tipo di capsula

Condensatore a elettrete

Diagramma polare

Supercardioide/ lobare

Risposta in frequenza

90 - 20,000 Hz

Impedenza di uscita

144 Q

Sensibilita
tensione a circuito aperto, ad 1 kHz, tipico

-36,0 dBV/Pal'l (15,8 mV)

Livello di pressione sonora (SPL)
massimo
1 kHz a 1% di THD[?]

Carico di 2500 Q:
Carico di 1000 Q:

137,5dB di SPL
131,5dB di SPL

Rapporto segnale/rumore!®! 79 dB

Gamma dinamica Carico di 2500 Q: 122,5dB
ad 1 kHz Carico di 1000 Q:  116,5dB
Livello di clipping Carico di 2500 Q:  7,0dBV
ad 1 kHz, 1% di THD Carico di 1000 Q: 0,0 dBV

Rumore generato internamente
SPL equivalente, ponderazione A, tipico

15,0 dB di SPL-A

Reiezione di modo comune
20 - 20,000 Hz

>55dB

Intervallo della temperatura di
funzionamento

-18°C (0°F) - 57°C (135°F)

Gi di t ature a zino

29°C (-20°F) - 74°C (165°F)

Umidita relativa di esercizio

0-95%

Polarita

Una pressione positiva sul diaframma produce una
tensione positiva sul piedino 2 rispetto al piedino 3.

Alloggiamento

Maniglia in lega di alluminio, con finitura a vernice vini-
lica, nero opaco, con schermo in acciaio inossidabile

Alimentazione

11-52 V c.c." alimentazione virtuale (IEC-61938),
<2,0 mA

Peso netto

11 Pa=94 dB SPL

76 g (2,7 once)

2lQuando viene applicato il segnale di ingresso, la distorsione armonica totale (THD) del preamplifi-
catore microfonico e equivalente all'uscita della capsula al livello di pressione sonora specificato.
Bl rapporto segnale/rumore ¢ la differenza tra un SPL di 94 dB e I'SPL equivalente del rumore gen-
erato internamente e misurato con filtro di ponderazione A

“Tutti i dati tecnici misurati con un alimentatore phantom da 48 V c.c. Il microfono funziona a ten-
sioni inferiori, ma con campo audio e sensibilita leggermente ridotti.




O6Liee onucaHue

VP82 — npodeccuoHanbHbli NMHERHbLIM MUKPOGOH ANA BOCMPUATUA U YCUNEHUA 3BYKA.
KomnakTHbIM 1 nerkuii MukpogpoH VP82 ¢ LuMpoKoi anepTypoi U NpeBOCXOAHbIM
noAaBfieHNeM BHEOCEBbIX LLYMOB — JOCTYMHbIN MO LEHE U HALEXKHDIN BbIOGOP ANA
NPUNOXEHWH, B KOTOPbIX ayAno/Buaeonepesaya BeAeTCA NOCPeACTBOM Kamepbl ¢
YCTaHOBNEHHbIM Ha HEN MUKPO(OHOM.

OcHOBHble 0c06eHHOCTH

*  MWKPOQOH BbICLLIErO KNacca, U3roTOBMEHHbI C NPUCYLLMMK n3aenuam Shure
KauyecTBOM, MPOYHOCTHIO U HAAEKHOCTbLIO

+ OcTpoHanpasneHHaa 0AHOPOAHAA NONAPHaA AuarpaMma, onTMMU3UPOBaHHAA No
OTHOLLIEHUIO MPUEMa Ha yaaneHuu

»  Hu3kuit ypoBeHb COBCTBEHHBIX LLIYMOB W BbICOKMiA BLIXOAHOM YPOBEHb

+ Marblit BEC M KOMNAKTHOCTb CMOCOBCTBYIOT ANKUTENbHON paboTe oneparopa v CBOAAT
K MUHAMYMY €ro yTOMIAEMOCTb, XapaKTEPHyto AnfA padoTbl CO MHOTUMM TUMAMK
NIMHENHbIX MUKPOPOHOB

+ JMcKkpeTHbIi GecTpaHCcGOpMaTopHbIi NpedycunuTens knacca A obecrneunBaet
NPO3PaYHOCTb, UCKIIOUMTENLHO BLICTPYIO NEPEXOAHYIO XapaKTepUCTHUKY
6e3 CTyneHYaTbIX UCKaXKEHNUI U C MUHUMATbHBIMU FAPMOHUYECKUMU U
MHTEPMOAYNALMOHHBIMU UCKAXKEHUAMMU

» KoHCTpyKUMA M3 aBUaLMOHHOIO antoMUHUEBOTO ChiaBa M3HOCOCTOMKA U
BblAEP)KMBaET HenpasuibHoe obpallieHne

+ Pab6otaeT B LUIMPOKOM AuanasoHe TemMneparyp 1 BIaXKHOCTH

CneuunanuanpoBaHHble akceccyapbl Rycote

Shure npeanaraet cneunansaMpoBaHHbIii aMopTU3MpytoLLnii noasec Rycote®
BETPO3aLLUMTHbIE 3KPaHbl, NpeHa3Ha4YeHHbIe ANA MHeRHbIX MUKkpodoHoB Shure VP.

3awuTa oT BeTpa

Mcnonb3yiTe neHoNnacToBbIi 3aLUMTHBLIN 9KPaH, BXOAALUMI B KOMMNEKT, AnA
YMeHbLUEHUA LWyMa oT BeTpa. [nA noBbleHHoM 3awmTel Shure npeanaraet Asa
NepBOKIACCHbIX BETPO3ALLUTHBLIX 3kpaHa Rycote®:

* MArkuin BeTpo3alMTHbIA 3KpaH: CHWKaeT Wwym BeTpa Ha 25 ab.

+ KomnnekT BeTpo3awiuTHOro noaeeca: CHuxaerT Wym BeTpa Ha 38 Ab, coxpaHan
Npy1 3TOM BaKHbIE BbICOKME YaCTOThI. B cocTaB KoMMneKTa BXOAAT aMOPTU3UPYLOLLME
noasecsl Lyre, obecneunsatoLLime usonaumnto Ao 25 Ab.

AMOPTHU3UpYHOLLIWE ONOPbI

Shure npeanaraet yeTbipe onopsl Rycote® Softie Lyre aAnA cHxeHua wyma ot
MaHWNyALUIA U HU3KOYaCTOTHOM BUOpaummn Ha 15 ab:

« InVision Video: kpenutcA HenocpeaCTBEHHO Ha OMopy Kamepebl.

+ ApanTtep ana 3axuma Kamepbl (CCA): BcTaBNAETCA B CTAHAAPTHbLIN 32XXUM
Kamepel.

» MMucTtonetHan pykoAaTka: Perynupyeman pyyHana onopa.

Mpumeuanue. Bee onopsl Softie Lyre (kpome InVision Video) o6opyznoBabi
[IONONHUTENBHBIMU YCTAHOBOYHBIMM aAanTepamu ¢ BHYTPEHHeN pesbOoii 3/8 n 5/8
Aronma.

Mpoknaaka pasbema XLR

B pasbeme XLR naHHOro MMKpopoHa HaxoauTcA ManeHbKoe ropprpoBaHHoe
pesnHoBOE KOMbLIO, NpeAoTBpaLlatoLLlee o6pa3oBaHe MexaHUYecKoro ocnabneHua
Mexay MUKpodoHOM U kabenem. C Toi »e uenbto Ha pasbemax XLR-F mHormx
Kabenei BbICOKOrO TEXHUYECKOTO YPOBHA YCTAHOBNEHbI PE3UHOBbBIE BbICTYMbI.

Mpu NoAKNOYEHNUN AaHHOTO MUKpOOHa K kabento ¢ nomoLlbio pasbema XLR-F ¢
PE3WUHOBBLIM BbICTYNOM U3BNIEKUTE FOPPUPOBAHHOE PE3UHOBOE KOMbLIO M3 MUKPODOHA B
LenAx NpaBuUbHON YCTaHOBKM.

HUmnenaHc Harpysku

MakcuMarnbHblit ypoBeHb 3BYKOBOrO AaBMIEHUA, YPOBEHb KIMMMNUPOBAHUA BbIXoAa 1
[MHaMWUYeCKWA nanasoH 3aBUCAT OT UMNeJaHca BXOAHOM HarpysKu npeaycunutens,
K KOTOPOMY NOAKHOYEH MUKPOPOH. Shure pekomMeHAYeT, YTOBbI UMNEAAHC BXOAHOM
Harpysku 6bin He MmeHbLue 1000 Om. BonbLIMHCTBO COBPEMEHHbIX NpeaycunuTenei
MWKPOQOHOB yAOBNETBOPAET 3TOMY TpeboBaHuto. bonee BbICOKWIA UMNEAAHC NPUBOANUT
K yNyyLleHuo pabounx xapakTeprucTuk.

MutaHue

[nA aToro MUKpogoHa TpebyeTcA paHTOMHOe nuTaHue. Jlyulue Bcero oH padotaet

¢ nuTaHnem 48 B (IEC-61938), Ho MoxkeT paboTatb 1 ¢ HanpaXkeHeM Bcero 11 B.
BONbLUMHCTBO COBPEMEHHBIX MUKLLEPOB 0BecrneunBaeT GaHTOMHOE NUTaHue 1 TpedyeT
“CroNb3oBaHNA YpaBHOBELLEHHOro M1kpodoHHoro kabena XLR — XLR unn XLR

-TRS.

TexHUUecKue XapaKTepUCTUKH

Tun kapTpuaxa

OneKTpeTHbIN KoHAeHcaTop

JHAuarpamma
HanpaBfieHHOCTH

CynepkapanonaHas/ nenectok

AMNNMTYAHO-YacTOTHaA
XapaKTepucTuka

90 0 20,000 'u

BbIXxofHOM MMNeaaHc

144 Om

YyBCTBUTENBHOCTb
HanpsAXXeHWe pasoMKHYTON
uenu, npu 1 Ky, TUNKYHO

-36,0 aABB/Mal" (15,8 mB)

MakcumanbHbIi ypOBEHb Harpyska 2500 Om: 137,5 a6 Y31
3BYKOBOrO AaBlieHUA Harpyska 1000 Om:

(y3m) 131,546 Y31
1 kU npu KHA 1%

OTHoleHune curHan/uym?® 79 nb

JvHamuueckun awanasoH  Harpyska 2500 Om: 122,5 nb

npu 1 kN Harpyska 1000 Om: 116,5 46
YpoBeHb KNUNNUPOBaHUA Harpyska 2500 Om: 7,0 nbB

npn 1 Ky, KHA 1% Harpyska 1000 Om: 0,0 aBB

Co6CTBEHHbIN LyM

9KBUBaNEHTHbIN Y3, no 15,0 ab Y3
wKkane A, TMNUYHO

Ocnabnexne cMHpasHbIX

CUrHanos =55 nb

20 po 20,000 My

JMunana3soH pa6ouunx
Temneparyp

-18°C (0°F) 0 57°C (135°F)

Juana3soH Temneparypsbl
XpaHeHus

-29°C (-20°F) o 74°C (165°F)

Pa6ouas oTHocuTenbHanA
BNaMHOCTb

0 a0 95%

MonapHocTe MonoxutensHoe AaBneHne Ha MemMBpaHy Co3AaeT NONOXKMUTENbHOE
HanpsXXeHWe Ha KOHTaKTe 2 OTHOCUTENbHO KOHTaKTa 3

Kopnyc Pyuka 13 antomMmMH1eBOro crnnasa ¢ MaToBOi YePHOW BUHWNOBOK
OKPACKOW 1 peLLeTKa C 9KPaHOM U3 HepyKaBetoLLien cTanu

Mutanue 11-52 B noctofAHHoro Toka*! paHTomHoe nutanue (IEC-61938),

<2,0 mA

Macca HeTTO

11 Pa=94 dB SPL

76 1 (2,7 yHumi)

2INonHbIi KOIGGUUMEHT rAPMOHUYECKUX UCKaXkeHWi (THD) npeaycunutens MUKpopoHa npu
NIeNCTBMM BXOZIHOTO CUrHana SKBUBANEHTEH BbIXOAY KapTpUAXKa npu 3aaaHHom Y3/,
RIOTHOLWeHWe curHan/wym — aT1o pasHocTb Y3 94 a6 v akBuBaneHTHoro Y3/ co6cTBeHHOrO
Lyma, U3MepeHHaa no Lwkane A

“IBce xapaKTepuCTUKM M3MepPeHbl NMpU GaHTOMHOM UCTOYHWKe NuTaHuA 48 B nocT. Toka. MukpodoH
paboTtaeT Npu 6onee HU3KMX HANPAXKEHNAX, HO HECKOMBKO CHUXKAIOTCA AMHAMUYECKMIA AManasoH 1
YyBCTBUTENBHOCTb.
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S/NLE®! 79dB

IA4FIyoLry 2500 Q& 122.5dB
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ERTHAELSPL A, AFHHRERT, URDSEEBARRMIEEE
EERTEARRN E N SRR MBI RIS, SFRIEFIRNMANGE
FE#1J9 1000 BAsl, REBEMEERIERAREFALER. ESMMER
EAAHEXERARSHRIEFIEHE.

R

NEGEERZLNEHRIR, ERA 48 RERHEIREE (IEC-61938) BT
AIRERENR, ERERMEATLUER 11 RERERIE, KSHICE
SRAAT LIRSS HE, HEEFEAFEEIEEHL © XLR 2l XLR 3¢ XLR |

TRS.

s
TEfRESLAR LRI RS
REHERAR RBILTZAE B M/ R 2
ST R 90 F 20,000 ##2&
PR 144 Q

REE
FHERERIE, @ 1 Tk, 448

-36.0 43 BUA/MAM (15.8 Z4K)

BAFER 2500 BXi £15;: 137.5 S MEER
1% THD T 1 F#H[?] 1000 BRif 5% : 131.5 A ER
{EELE 79 dB

HECE 2500 BRI FE;: 122.5dB

@ 1 FHiF 1000 BXiB i : 116.5 dB
i 2500 EXiBFE: 7.0 dBV

@ 1 F##F, 1% THD 1000 ExiB A s: 0.0 dBV

BIRE
EREER, A-INAR, $EY

15.0 A NFEER

;ﬁﬂﬁ{ooo T34 >55.dB

I{rRESCE -18°C (0°F) 2| 57°C (135°F)

HigiREEE -29°C (-20°F) %l 74°C (165°F)

TiRERRE 0 %) 95%

343 ERE EAIEE AL TERTH 2 £ R4 ARRHEHA 3 RYIEFRIE
S5 BRHRERZERERA SIEFEE R ENMATIERN
BRER 11-52 V DC £ & #IR (IEC-61938), <2.0 mA

BE 76 52 (2.7 #7)

111 Pa=94 dB SPL

PIEIEREMAEERT, MANESE AL AR ERARRIERAR.
PUEIRLER 94 dB A ERINE SREAMIERSE ERZ BRIEL
VIR = A B 1 R R 48 RERLIGRIRBH. EEAIEEMRMEETIE, BRHITRE

R SRR,
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Accessoires fournis Accesorios suministrados  p1HagneXxHoOCTH, #HE7otYU—

Furnished Accessories Mitgeliefertes Zubehor Accessori in dotazione BXoAfALLME B KOMMNEKT 7|2 x| Z WA ME] REtHIMI
Zippered Carrying Bag Foam Windscreen
Fourre-tout pour le transport a fermeture éclair Bonnette anti-vent en mousse
Tragetasche mit ReiBverschluss Schaumstoff-Windschutz
Bolsa para transporte con cremallera Paravientos de espuma
Custodia con cerniera, adatta per il trasporto Antivento in schiuma poliuretanica
dyTnAp Ha 3acTeMKe-MONHUU 95A2313 MeHonnacToBbIV BETPO3aLLUTHbBIN 3KpaH
SyN—FEFYVIINYT Tx—LIa VY EROY—=> ABISW
X7 &8 FOE Y EFHE=238
FisE(EigE BEBLE
5/8” to 3/8” Thread Adapter Microphone Clip
Adaptateur de filetage 5/8” a 3/8” Pince de microphone
5/8 Zoll zu 3/8 Zoll Gewindeadapter Mikrofonklemme
Adaptador roscado de 5/8 a 3/8 pulg Pinza para micréfono
Adattatore con filettatura da 5/8 a 3/8 di pollice 31A1856 Clip per microfono A57F
Pe3b6oBoi nepexoAHUK 5/8 Ha 3/8 aroima 3axum Ana MUKpodoHa
5/8" - 38" RV TYITH— R4V T
5/8” Ol M 3/8” 22| = O HE] olo|3 ¥
5/8 H~F = 3/8 IR RERS EEx
. . Accessoires en option Accesorios opcionales JononHuTenbHble F7oarotER ik
Optional Accessories Optionales Zubehér Accessori in opzionali NpUHaAnNe HOCTH =M AAME|

SIRycote’ Windshield Kit

Kit de bonnette de protection
Windschutzsatz

Juego de paravientos

Kit antivento

KomnnekT BeTpo3alyMTHOro noaseca
942k =IVEFy b

fEEE F|E

B EH

A89SW-KIT

@ (R

B - 1208




Onti . Accessoires en option Accesorios opcionales HononHuTenbHble F7oarotE&
ptional Accessories  opyionales zubehsr Accessori in opzionali ~ NPUHAAREXHOCTH M UMMzl FIERCH

Hi— =

SRycote” Softie Windshield
Bonnette de protection Softie
Softie-Windschutz

Paravientos Softie

Antivento Softie
BeTposalwuTHbIV aKpaH Softie
V72714942 F—=IVE

Softie Windshield:

RN E

A89SW-SFT

SRycote’ Softie Lyre Mount with InVision Video (Shoe)
Monture Softie Lyre avec InVision Video (griffe)
Softie Lyre-Erschiitterungsabsorber mit InVision Video (Schuh)

Montaje Softie Lyre con InVision Video (zapata)

Supporto a lira Softie con InVision Video (slitta)

—
Onopa Softie Lyre Mount ¢ InVision Video (6awmak) Vwm\
HinVisionEF# (a—) RV 774U 92 b
InVision Video (Shoe)E Al275}= Softie Lyre Mount A89M-SH

B9 InVision Video #:#t Softie Lyre B
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Accessoires en option Accesorios opcionales
Accessori in opzionali

Optional Accessories Optionales Zubehar

JdononHutenbHble
NpUHaANe HOCTH

A7 3 oES

=M HAIAE

o EECR

SRycote" Softie Lyre Mount with Pistol Grip

Monture Softie Lyre avec poignée-pistolet

Softie Lyre-Erschiitterungsabsorber mit Pistolengriff
Montaje Softie Lyre con empuiiadura tipo pistola
Supporto a lira Softie con impugnatura a pistola
Onopa Softie Lyre Mount ¢ nucToneTHOn pyKOATKOM
EXMVIV Y TERYIZTaUSTI b

2 I|AE 132 M23H= Softie Lyre Mount

BFeNIBIERY Softie Lyre EE#

SRycote’ softie Lyre Mount with Camera Clamp Adapter
Monture Softie Lyre avec adaptateur de pince pour caméra

Softie Lyre-Erschitterungsabsorber mit Kameraklemmadapter
Montaje Softie Lyre con adaptador para pinza de camara

Supporto a lira Softie con adattatore del morsetto per videocamera
Onopa Softie Lyre Mount ¢ agantepom CCA

BAASOS U TTFIT4ERYIZIT2USTOV b

£ 72} 2H = o] ¥E{ & AL2SH= Softie Lyre Mount
BY4EH J BLE1E88 Softie Lyre BFE 4




N A,
S oo & o

22 mm

(0.875in.)

VP82

T T T 11711 |
15 -+— 0,6 m (2 ft.) from sound source

..................
--------------

Hz

....................
---------------
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Certifications

Eligible to bear CE Marking. Conforms to European EMC Directive 2004/108/

EC. Meets Harmonized Standards EN55103-1:1996 and EN55103-2:1996,
for residential (E1) and light industrial (E2) environments.

The CE Declaration of Conformity can be obtained from: www.shure.com/
europe/compliance

Authorized European representative:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

Phone: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Email: info@shure.de

Note: Information in this guide is subject to change without notice. For addi-
tional information about this product, please visit www.shure.com.

Homologations

Autorisé a porter la marque CE. Conforme a la directive européenne CEM
2004/108/CE. Conforme aux normes harmonisées EN55103-1:1996 et
EN551083-2:1996 pour les environnements résidentiels (E1) et d’'industrie
légere (E2).

La déclaration de conformité CE peut étre obtenue aupres de : www.shure.
com/europe/compliance

Représentant agréé européen :

Shure Europe GmbH

Siege Europe, Moyen-Orient et Afrique
Service : Homologation EMA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Allemagne
Téléphone : 49-7262-92 49 0
Télécopie : 49-7262-92 49 11 4
Courriel : info@shure.de

Remarque : Les informations dans ce guide sont sujettes a modification
sans préavis. Pour plus de détails sur ce produit, visiter www.shure.com.

Zulassungen

Zur CE-Kennzeichnung berechtigt. Entspricht der européischen Richtlinie
zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2004/108/EG. Entspricht den
Anforderungen der harmonisierten Normen EN55103-1:1996 und EN55103-
2:1996 fiir Wohngebiete (E1) und Leichtindustriegebiete (E2).

Die CE-Ubereinstimmungserklarung ist erhéltlich bei: www.shure.com/
europe/compliance

Bevollméchtigter Vertreter in Europa:
Shure Europe GmbH

Zentrale fur Europa, Nahost und Afrika
Abteilung: EMEA-Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Deutschland
Telefon: +49 (0) 7262 9249 0

Telefax: +49 (0) 7262 9249 114
E-Mail: info@shure.de

Hinweis: Anderungen der Informationen in diesem Handbuch vorbehalten.
Weitere Informationen Uber dieses Produkt finden Sie im Internet: www.
shure.de.

Certificaciones

Califica para llevar la marca CE. Cumple con la directiva europea de EMC
2004/108/EC. Satisface las normas armonizadas EN55103-1:1996 y
EN55103-2:1996 para entornos de uso residencial (E1) e industrial ligero
(E2).

La declaracion de homologacion de CE se puede obtener en: www.shure.
com/europe/compliance

Representante europeo autorizado:

Shure Europe GmbH

Casa matriz en Europa, Medio Oriente y Africa
Departamento: Aprobacién para regién de EMEA
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Alemania

Teléfono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

Correo electrénico: info@shure.de

Nota: La informacion contenida en esta guia esta sujeta a cambios sin previo
aviso. Para informacidn adicional sobre este producto, visite www.shure.com.



Omologazioni

Contrassegnabile con la marcatura CE. Conforme alla Direttiva europea sulla
compatibilita elettromagnetica 2004/108/CE. Conforme alle norme armoniz-
zate EN55103-1:1996 ed EN55103-2:1996 per I'uso in ambienti domestici
(E1) e industriali leggeri (E2).

La Dichiarazione di conformita CE puo essere ottenuta da: www.shure.com/
europe/compliance

Rappresentante europeo autorizzato:
Shure Europe GmbH

Sede per Europa, Medio Oriente e Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germania

Telefono: 49-7262-92 49 0

Fax: 49-7262-92 49 11 4

E-mail: info@shure.de

Nota: le informazioni contenute nella presente guida sono soggette a modi-
fiche senza preavviso. Per ulteriori informazioni su questo prodotto, visitate il
sito www.shure.com.

Ceptuduraumsa

MpenocTasneHo npaBo MapkupoBku CE. CooTBeTcTBYET TpeBoBaHUAM
eBponeiickon ampektmabl 2004/108/EEC no OMC. CootseTcTByeET
TpeboBaHWAM rapMoHU3UpoBaHHbIX cTaHAapToB EN55103-1:1996 u
EN55103-2:1996 Ha o6opyaoBaHue AnA Xunbix paioHos (E1) u paitioHoB ¢
NErkMMu NPOoMbILLEHHbIMK ycnoBuAmK (E2).

[Hexnapauuto cootBeTcTBMA CE MOXHO NonyuunThb No cneaytolemMy aapecy:
www.shure.com/europe/compliance

YNOMHOMOUYEHHbIV €BPONENCKUA NpeacTaBnTesb:
Shure Europe GmbH

Headquarters Europe, Middle East & Africa
Department: EMEA Approval
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12

75031 Eppingen, Germany

TenedoH: 49-7262-92 49 0

Pakc: 49-7262-92 49 11 4

On. nouta: info@shure.de

MpumeuaHune. MHpopmauma, coaepiKallanca B 3TOM PyKOBOACTBE, MOXKET
ObITb M3MeHeHa 6e3 npeaBapuTeNbHOro yBeAgoMneHua. [na nonyyeHvs
OMONHUTENBHOW MHOPMaUuK 06 STOM M3aenuu nocetute Bebcant www.
shure.com.

#8alk
CEX—# 4 (Cil#8, BRMEMCIE4S2004/108/ECICIER, HEENS LU
BT ¥#E2)IREICAAL. EN55103-1:19963 &L TPEN55103-2:1996 DB AR &
123 S
CEEBAESZE(IMUT & Y NF A8 TF :.www.shure.com/europe/compliance
A—0 v /NRAREE:
Shure Europe GmbH
IA—0Ov/8, HER, 77U AMRAEE :
EPF:EMEARR
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Germany
Tel: 49-7262-92 49 0
Fax: 49-7262-92 49 11 4
EX—)L : info@shure.de

FE:ARHA ROBRIIFELLSEEINDIIGENHY ET. KEROEMIE
WICDULTIE, www.shure.comz ZEL S,

3t 2% EMC Directive 2004/108/ECE E4L|CL THE (E1)
ZEBAUL (E2) &ZS 2|8 EF EN55103-1:1996 2} EN55103-2:1996 Of|

CE M&M M2 CIF AIO|EX M &elEr &~ &L CF www.shure.com/
europe/compliance
¢ FE eA:
Shure Europe GmbH
=4, 58, 0t=2|7 28
2HAM:EMEA £2I
Jakob-Dieffenbacher-Str. 12
75031 Eppingen, Germany
F3}: 49-7262-92 49 0
ZHA:49-7262-92 49 11 4
O|H|Y: info@shure.de

F:0| QHAMO| YE = E=ol SX| 20| HEBE %=
=
=

UELICE O] MIFoll 25t
7t EE EAI2{M, www.shure.coma 225101 F4

IN2.

NE
SRIFER CE #7. F&EX#E EMC $52/RE M 2004/108/EC, &
Harmonized #x:f EN55103-1 : 1996 #1 EN55103-2 : 1996 EF TR H (E1)
Tl (E2) TR,
AT ML T HENEFRTS“CE ST A 1EERE” © www.shure.com/europe/compliance

FEANAIBUINAR ¢

Shure Europe GmbH

BXM. AR, IEMEE

BB : BRI, AR, JEIMNSEIEED

Jakob-Dieffenbacher-Str.12

75031 Eppingen, Germany

HiE : 49-7262-92 49 0

1£H : 49-7262-9249 11 4

HFEB{E : info@shure.de
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